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1. Resulta do artigo 45.° do Estatuto que o
periodo minimo de antiguidade que um
funcionario deve completar, para estar
em condi¢des de ser promovido, comega
a contar-se, no caso da primeira promo-
¢30 ap0ds o recrutamento, na data da titu-
larizagio.

Nenhuma disposi¢ao do Estatuto permite
tomar em consideragio, para esta anti-
guidade minima, o periodo durante o

2. Funciondrios — Promogao — Promessas — Inobservincia das disposicdes estatutirias —

3. Funciondrios — Igualdade de tratamento — Limites — Beneficio ilegalmente atribuido

qual um funcionirio tenha estado, antes
da sua nomeagio, ao servigo da sua insti-
tuigdo como agente temporirio, ainda
que, no momento da sua contratagio na
qualidade de agente temporirio, o inte-
ressado pudesse, por ter sido aprovado
num concurso, ser nomeado funcionirio.

Promessas referentes 2 tomada em consi-
deragdo, para efeitos de promogio, do
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periodo em que um funcionério tenha es- 3. Um funcionrio nio pode, invocando o

tado ao servigo da sua instituicio como principio da igualdade de tratamento, pre-
agente temporario e feitas sem ter em valecer-se de uma pratica contraria as dis-
conta as disposicdes estatutirias aplic- posigoes do Estatuto, uma vez que nin-
veis nio podem criar confianca legitima guém pode invocar em seu beneficio uma
no interessado. ilegalidade cometida a favor de outrem.

ACORDAO DO TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA (Quarta Sec¢io)
14 de Maio de 1991%

No processo T-30/90,

Wolfdietrich Zoder, funcionario do Parlamento Europeu, residente em Senninger-
berg (Grao-Ducado do Luxemburgo), representado por Aloyse May, assistido por
Carole Kerschen, advogados no foro do Luxemburgo, com domicilio escolhido no
Luxemburgo no seu escritério, 31, Grand-rue,

recorrente,
contra

Parlamento Europeu, representado por Jorge Campinos, jurisconsulto, assistido
por Manfred Peter ¢ Jannis Pantalis, membros do Servigo Juridico, na qualidade
de agentes, com domicilio escolhido no Luxemburgo no Secretariado-Geral do
Parlamento Europeu, Kirchberg,

recorrido,

que tem por objecto a anulagdo da decisio do Parlamento Europeu de 8 de Setem-
bro de 1989 de nio inscrever o recorrente na lista de candidatos promovidos, com
efeitos a partir de 1 de Abril de 1988, ao grau LA 6 da carreira de tradutor,

* Lingua do processo: francés.
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